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ANMERKUNG DER KÜNSTLERIN

Das hier ist die Wüste.
Der Ort, an dem Gedichte entstehen.
Mein Land.
Roberto Bolaño

Mein Name ist Marina Otero. Ich bin Tänzerin,
Regisseurin, Autorin. Eines meiner Projekte ist eine
endlose Arbeit über mein Leben, in der ich mein
eigenes Untersuchungsobjekt bin.

Ich habe bereits einige, sagen wir: „Kapitel,“ die
dieser Suche entsprungen sind, gezeigt und plane,
weiterhin verschiedene Ausgaben dieser Arbeit zu
veröffentlichen und zwar bis zu meinem Tod.

Die vorherige Ausgabe dieses ewigen Projekts heißt
FUCK ME. Während des Arbeitsprozesses nahm ich
Kontakt zu dem Dramatiker Martín Flores Cárdenas
auf, damit er die Entwicklung des Textes dieser Arbeit
betreut. Im Zuge dessen haben wir uns angefreundet
und begonnen, uns Gedanken über die nächste
gemeinsame Arbeit zu machen. So ist LOVE ME
entstanden. Es ist die einzige Arbeit dieses Projekts,
die ich gemeinsam mit jemand anderem inszeniert
und geschrieben habe. In diesem Fall mit ihm.

Jemand anderen eingreifen und die Geschichte –
heißt, die meines Lebens – verzerren zu lassen,
schien mir ganz natürlich… Jemand anderen
übernehmen zu lassen, wenn ich nicht mehr kann.
Inzwischen fällt es mir schwer zu unterscheiden,
was in meinem Leben Fiktion ist und was nicht.

Obwohl LOVE ME mit FUCK ME zu tun hat,
macht es einen völlig anderen Vorschlag: FUCK
ME macht aus meinem Leben eine „große Show,“
die meinen Torneen durch Frankreich, Italien,
Spanien, die Schweiz und Argentinien entwachsen
ist… Große Theater… LOVE ME hingegen ist ein
Kammerspiel, das auf nichts zurückzuführen ist als
auf meine Arbeit mit Martín.

Als wir anfingen, darüber nachzudenken, waren in
Argentinien gerade der gesundheitliche Notstand
ausgerufen und die Theater geschlossen worden. Wir
trafen uns in einem Raum der freien Szene, den
Martín in Buenos Aires hat und in dem später auch
die erste Version Premiere feierte.

Die Arbeit ist ein Solo über die Gewalt, die ich in
mir trage. Heißt, der Text wird mit jeder Bewegung
dieses winzigen Körpers umgeschrieben.

Die erste Version von LOVE ME in Buenos Aires
hing mit meinem Abschied von diesem „Exilland“
zusammen, das ich vor einigen Monaten verlassen
habe. Diese neue Version, die ich in Europa zeige,
ist das Bekenntnis einer Ausländerin, einer Flüch-
tigen; wir Migrant*innen sind süchtig nach der
Flucht. Unsere Identität ist der Weg, weil das Land,
das wir verlassen haben, nicht mehr existiert.

Marina Otero

ARTIST’S STATEMENT

This is the desert.
The place where poems are made.
My country.
Roberto Bolaño

My name is Marina Otero. I am a dancer, director,
author. One of my projects is to make an endless
work about my life in which I am my own object of
investigation.

I have already presented some “chapters,” let’s say,
arising from that search and the idea is to continue
releasing different versions of those works over time
until the day I die.

The previous version of this eternal project is called
FUCK ME. During the creation process, I contact-
ed the playwright Martín Flores Cárdenas, so that
he could supervise the development of the text of
that work. During that process we became friends
and decided to start thinking about the next work
together. This is how LOVE ME came about. It is
the only work of this project, which I co-direct and
co-write with another. In this case with him.

Letting someone else intervene and distort the
story, which in turn is my life, seemed natural to
me... Letting someone continue when I can no
longer. At this point I no longer distinguish well
what is fiction in my life and what is not.

Although LOVE ME is correlative to FUCK ME, it
is a very different proposal: FUCK ME is a “great
show” about my life... It comes from touring France,
Italy, Spain, Switzerland and Argentina... In huge
theaters... While LOVE ME is a chamber work,
arising from a process in which only Martín and I
participated.

When we started thinking about it, the health
emergency had been decreed in Argentina and the
theaters were closed. We met in an independent
room that Martín has in Buenos Aires, which was
where we premiered the first version.

The work is a solo that deals with the violence that
I carry inside. In turn, the text is rewritten every
time I move this tiny body.

The first version of LOVE ME in Buenos Aires was
based on a farewell from that country of exile from
which I left a few months ago. This next version
that will be released in Europe are the confessions
of a foreigner, of a fugitive who flees; we migrants
become addicted to escaping. Our identity is the
path, because the country we left no longer exists.

Marina Otero

PRESSESTIMME
PRESS EXCERPT

DE
„Nach einem wunderschönen Text der Erlösung,
der Cartesianischen und poetischen Reflexion,
mit dem sie zu einer anderen Beziehung zu ihrem
Körper und zum Theater zu finden versucht, tanzt
Otero wie ein Tier, liefert sich aus. Tanzt im Ext-
rem, um darin eine Ruhe zu finden, tanzt das, was
noch nicht erobert wurde. Das ist Oteros Tanz.“

Pablo Caruana Húder, elDiario.es

EN
“After a beautiful text, of redemption, of Carte-

sian and poetic reflection, that wants to establish
another relationship with her body and with the
theatre, Otero dances like an animal, surrendered.
Dancing in the extreme in search of calm, dancing
what has not yet been conquered. That is Otero’s
dance.”

Pablo Caruana Húder, elDiario.es

MARINA OTERO
bei ImPulsTanz

Performance:

2023
FUCK ME
(Choreographer, Performer)
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LOVE ME feierte beim Festival Internacional de
Buenos Aires (FIBA) 2022 Premiere.
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Marina Otero

DE
Marina Otero ist Regisseurin, Performerin, Autorin
und Lehrerin; geboren in Buenos Aires, wohnt sie
derzeit in Madrid. Sie arbeitet im Moment an
Remember to live, einer endlosen Arbeit über
ihr eigenes Leben. ANDREA, REMEMBERING 30
YEARS TO LIVE 65 MINUTES, FUCK ME und
LOVE ME sind Teil dieses ewigen Projekts, das
mit ihrem Tod enden soll. Ihre Arbeiten wurden
in Singapur, der Schweiz, Sarajevo, Spanien, Italien,
Frankreich, den Niederlanden, Portugal, Peru, Chile
und Argentinien gezeigt. FUCK ME gewann den
ZKB-Publikums-preis 2021 in Zürich. Sie gewann mit
REMEMBERING 30 YEARS TO LIVE 65 MINUTES
den Preis für die beste Tanzregie auf der Bienal de
Arte Joven 2016 (Buenos Aires). Für 200 golpes de
jamón serrano erhielt sie den Preis Estrella de Mar
(Mar del Plata). Als Lehrerin organisiert sie Work-
shops und Seminare in Argentinien, Frankreich,
Peru und Spanien.

EN
Marina Otero is a director, performer, author

and teacher born in Buenos Aires, currently
residing in Madrid. She creates the Remember
to live project, an endless work on her own life.
ANDREA, REMEMBERING 30 YEARS TO LIVE
65 MINUTES, FUCK ME and LOVE ME are part
of this eternal project that will end the day she
dies. Her shows have been presented in Singapore,
Switzerland, Sarajevo, Spain, Italy, France, the
Netherlands, Portugal, Peru, Chile and Argentina.
FUCK ME won the ZKB Audience Prize 2021 in
Zurich. With REMEMBERING 30 YEARS TO LIVE
65 MINUTES, she won the award for Best Dance
Direction at the 2016 Bienal de Arte Joven (Buenos
Aires). 200 golpes de jamón serrano won her the
Estrella de Mar award (Mar del Plata). As a teacher,
she coordinates workshops and seminars, teaching
in Argentina, France, Peru and Spain.

Martín Flores Cárdenas

DE
Martín Flores Cárdenas ist Dramatiker, Regisseur
und Lehrer. Seine Texte wurden in verschiedene
Sprachen übersetzt und in Argentinien, Brasilien,
Mexiko, Uruguay, Chile, Peru und Frankreich ge-
zeigt. Er wurde für verschiedene Arbeiten bei den
World Theater Awards ausgezeichnet und war für
den ACE Award, den Florencio-Sánchez-Preis und
den Trinidad-Guevara-Preis nominiert. Zu seinen
wichtigsten Arbeiten zählen Cathedral, Whoever
would have slept in this bed, Exactly under the
sun, Armed Woman Sleeping Man, seine Insze-
nierung von Othello, die vom Complejo Teatral
de Buenos Aires in Auftrag gegeben wurde, Peace
am Cervantes National Theater sowie Then let’s
dance und Then the night mit Cecilia Roth in der
Hauptrolle. Er wirkt häufig an Arbeiten anderer
Künstler*innen in verschiedenen Bereichen mit.
Er übersah den Schreibprozess von Marina Oteros
FUCK ME. Gemeinsam mit ihr schrieb und in-
szenierte er zudem ihre neueste Arbeit LOVE ME,
die in Frankreich, Italien, der Schweiz und Spanien
gezeigte wurde. Zuletzt veröffentlichte er den Text
There is no band, den er nicht nur inszeniert, son-
dern für den er auch als Schauspieler zu sehen ist.
Er ist Inhaber und Leiter des Studios Casa Teatro Es-
tudio in Buenos Aires, der Stadt, in der er geboren
wurde und lebt.

EN
Martín Flores Cárdenas is a playwright, director

and teacher. His texts have been translated into
different languages and premiered in Argentina,
Brazil, Mexico, Uruguay, Chile, Peru and France.
He has been highlighted for different works by the
World Theater Awards and nominated for ACE
awards, Florencio Sánchez and Trinidad Guevara.
His most notable works include Cathedral,Whoever
would have slept in this bed, Exactly under the sun,
Armed Woman Sleeping Man, his version of Othello,
commissioned by the Complejo Teatral de Buenos
Aires, Peace at the Cervantes National Theater, as
well as Then let’s dance and Then the night starring
Cecilia Roth. He often collaborates on other artists’
work in different areas. He oversaw the writing
process for Marina Otero’s FUCK ME. With her,
he co-wrote and co-directed her latest work LOVE
ME, which toured France, Italy, Switzerland and
Spain. He has also just released a new text, There
is no band, in which he not only directs but acts
as well. He is the owner and director of the Casa
Teatro Estudio room, in Buenos Aires, the city where
he was born and lives in.


